Porownanie ttumaczen I Koryntian 5:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ja wprawdzie bowiem jak bedac nieobecny ciatem
interlinearny | Przektad Textus bedac obecny za$ duchem juz osadzitem jak bedac
Receptus obecny tak tego ktory byt sprawca
Oblubienicy
PBD Przeklad EIB Przektad Ja bowiem, nieobecny ciatem, lecz obecny duchem,* juz
dostowny dostowny osgdzitem — tak jakbym byl obecny — tego, ktory to
popehnit:D
PBPW Przektad Nowy Testament Ja - bowiem, bedac nieobecny ciatem, bedac obecny zas
dostowny Popowski- duchem. juz osadzitem, jakby bedac obecny, (tego
Wojciechowski ktory) tak to sprawil,
TRO Przektad Textus Receptus Ja wprawdzie bowiem jak begdac nieobecny ciatem
dostowny Oblubienicy bedgc obecny za$ duchem juz osgdzitem jak bedac

obecny tak tego ktory byl sprawca
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